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SICHERHEITSWEISUNGEN

Bitte lesen und folgen Sie alle Anweisungen in dieses Betriebsbuch bevor Sie versuchen Thr Elektromobil zum
ersten mal zu bedienen. Wenn Sie etwas nicht begreifen in dieses Betriebshandbuch oder wenn Sie weitere Infor-
mation brauchen bitte nehmen Sie Kontakt auf mit Thren Elektromobilhéndler.

Ihr Pride Produkt sicher zu benutzen hiangt davon ab, dass Sie den Warnungen, Vorsichtsmassnahmen und
Instruktionen in diesem Handbuch genauestens folgen. Weiterhin hangt die sichere Benutzung Thres Pride Produktes
von Ihrer eigenen Beurteilung und Threr gesunden Menschenverstande sowie von der Beratung Ihres zustandigen
Pride Handler's, Aufsichtsperson und/oder Threr arztlichen Betreuung ab. Pride ist nicht verantwortlich fir Verletzungen
und/oder Schiaden entstanden durch unkorrekte Behandlung sowie Nichtbeachtung der Warnungen,
Vorsichtsmassnahmen und Instruktionen in diesem Handbuch. Des Weiteren ist Pride nicht verantwortlich fiir
Verletzungen und/oder Schiaden entstanden durch unsachgemésse Beurteilung und Nichtbenutzung eines gesunden
Menschenverstandes.

Die unten aufgefiihrte Symbolen werden durchwegs des Betriebshandbuch und auf das Elektromobil benutzt um
Warnungen, Achtungen und wichtige Informationen zu erkennen. Es ist sehr wichtig das Sie diese Symbolen lesen
und vollig begreifen. Zusatzliche Symbolen sind identifiziert in II. ,,Betriebssicherheit .

A\
O

ACHTUNG! Wenn Sie designierte Behandlungsmethoden nicht beachten kann das
personliche Verletzungen oder Schaden an lhres Elektromobil verursachen (auf das
Elektromobil - schwartze Symbol mit gelbe Dreieck und schwartzer Rahmen).

VERBOTEN! Diese Handlungen sind verboten. Diese Handlungen sollten nicht ausgefiihrt
werden. Wenn Sie einer dieser Handlungen ausfiihren kann das personliche Verletzungen
oder Schaden an lhres Elektromobil verursachen (schwartze Symbol mit roten Kreis und
roten Strich).

BITTE NOTIEREN SIE: Ergidnzende Information das behilflich sein kann um lhren
Elektroscooter zu bedienen.

G
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1. VORWORT

Willkommen bei Pride Mobility Products Europe B. V. (Pride). Wir gratulieren zum Kauf Thres neuen Pride
Elektromobils. Ihr Elektromobil verbindet eine fortschrittliche, hochentwickelte Technik mit einem modernen,
attraktiven Design. Wir sind tiberzeugt, dass die Ausstattung und reibungslose Handhabung Thres Elektromobils Thr
tagliches Leben zufriedenstellend erleichtern werden.

Hier bei Pride steht Thre Sicherheit im Vordergrund. Vor der erstmaligen Inbetriebnahme Ihres Elektromobils bitten
wir Sie, alle Hinweise zu lesen und zu beachten. Diese Hinweise wurden zu IThrem Nutzen gestaltet. Das
Verstehen dieser Hinweise ist fiir das sichere Betreiben Ihres neuen Pride Elektromobils unerliflich.

Pride tibernimmt keine Verantwortung fiir Verletzungen oder Schiaden, die sich aus dem unsachgemaf3en Betreiben
des Elektromobils ergeben. Pride tibernimmt ebenfalls keine Verantwortung fuir Verletzungen oder Schéaden, die
sich aus der Nichtbefolgung der Hinweise und Empfehlungen dieser Betriebsanleitung oder anderer von Pride
ausgegebenen und auf das Elektromobil bezogenen, sowie auf dem Elektromobil selbst befindlichen Informationen
ergeben.

Diese Bedienungsanleitung beruht auf den neuesten technischen und produktbezogenen Informationen, die zur Zeit
der Herausgabe zur Verfligung standen. Wir behalten uns das Recht vor, ggf. Anderungen vorzunehmen.
Produkténderungen konnen moglicherweise zu Abweichungen zwischen dem von Thnen gekauften Produkt und
den in dieser Bedienungsanleitung befindlichen Abbildungen und Erklérungen fiihren.

Sollten Sie mit Threm Elektromobil Schwierigkeiten haben, die Sie selber nicht 16sen konnen, oder sollten Sie nicht
imstande sein, die Hinweise und Empfehlungen dieser Betriebsanleitung gefahrlos zu befolgen, wenden Sie sich
bitte zwecks Unterstiitzung an Ihren autorisierten Pride Fachhandler.

Sobald Sie die Handhabung und die Pflege Ihres Elektromobils gemeistert haben, werden Sie damit jahrelang eine
hervorragende Leistung und viel Vergniigen erleben. Davon sind wir tiberzeugt.

0 ANMERKUNG: Uberlassen Sie Aufgaben und Arbeiten, die nicht in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben sind, lhrem autorisierten Pride Fachhandler.

INFORMATIONSAUSTAUSCH

Gerne wiirden wir Thre Fragen, Kommentare und Vorschldge beziiglich dieser Bedienungsanleitung erfahren.
Ebenso wiirden wir gerne von der Sicherheit und Zuverlassigkeit Thres Elektromobils, sowie tiber den von Threm
autorisierten Pride Fachhandler geleisteten Service erfahren.

Sollte sich Ihre Adresse dndern, teilen Sie uns dieses bitte mit, damit wir Sie iiber wichtige Informationen beziiglich
der Sicherheit, neuer Produkte und neuer Alternativen benachrichtigen konnen, die zu einer Steigerung der
Bedienungsfahigkeit und der Freude an Ihrem Elektromobil fithren konnen. Bitte schreiben Sie uns unter der
folgenden Adresse:

Pride Mobility Products Europe B. V.
Tijnmuiden 28

1046 AL Amsterdam

The Netherlands
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1. VORWORT

Mein autorisierter Pride Fachhadndler ist:

Name:

Adresse:

Informationsiibersicht:

Elektromobil-Modell:

Fertigungsnummer:

Kaufdatum:

HINWEIS: Solliten Sie jemals lhre Produktregistrierung oder lhr Exemplar dieser
0 Bedienungsanleitung verlegen oder verlieren, benachrichtigen Sie uns, und wir werden
lhnen unverziiglich eine neue Ausfertigung zuschicken.
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I1. BETRIEBSSICHERHEIT

SYMBOLE DER PRODUKTSICHERHEIT
Die folgenden Symbole sind an Threm Elektromobil angebracht, um auf Warnungen, notwendige MaBBnahmen und
verbotenen Handlungen hinzuweisen. Es ist sehr wichtig flir Sie, diese komplett zu lesen und zu verstehen.

Quetsch/ Stauchkanten, die wahrend des Zusammenbauens entstanden sind.

Korrosive Chemikalien sind in der Batterie enthalten. Benutzen Sie nur AGM oder
Gelzellen Batterien, um das Risiko einer Leckage oder explosiver Bedingungen zu
reduzieren.

Lesen und befolgen Sie die Angaben dieser Betriebsanleitung.

Maximal zulédssiges Sitzgewicht

< 400/180
Ibs/kgs
)

Entsichert und im Leerlaufmodus “"N".

Stellen Sie das Gerit auf ebenen Boden und stellen Sie sich dahinter oder seitlich, wenn
Sie vom Fahrmodus in den Leerlaufmodus oder vom Leerlaufmodus in den Fahrmodus
wechseln.

Gesichert und im Fahrmodus "D".

DWR1234L026 REVB
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BETRIEBSSICHERHEIT

Ausrichtung des Zentralverbindungssteckers.

Heben oder Senken des Sitzes wahrend der Fahrt des Elektromobils verboten.

Entfernen Sie nicht die hinteren Stiitzrader.

Benutzen Sie kein Mobiltelefon, Sprechfunkgerit, Laptop oder jeglichen Radiowellensender
wiihrend des Betriebes.

Vermeiden Sie, wann immer moglich, dass das Gerat dem Regen, Schnee, Eis, Salz oder
stehenden Wasser ausgesetzt wird.

Das Entfernen des Erdungsstiftes kann zu elektrischer Gefahrdung fiihren. Wenn
notwendig, installieren Sie einen zugelassenen 3-poligen Adapter an einen elektrischen
Ausgang mit einer 2-poligen Steckdose. Fehler in der Beachtung dieser Anweisung konnen
zu Personenschaden und/ oder Beschidigung des Gerates fiihren.

Verhindern Sie Personenschaden oder Beschidigung des Gerits. Verbinden Sie kein
Verlangerungskabel an den Wechselstrom-/ Gleichstromwandler oder das Batterieladegerat.

Legend XL/Rev A/November 2003 www.pridemobility.com 7



I1. BETRIEBSSICHERHEIT

ALLGEMEIN

WARNUNG! Vor der erstmaligen Inbetriecbnahme Ilhres Elektromobils, sollten Sie diese
Betriebsanleitung sorgfiltig lesen und verstehen.

Ihr Elektromobil ist ein hochentwickeltes Gerat, das entworfen wurde, um Ihren Lebensstandard und Thre Mobilitét
zu steigern. Um die individuellen Wiinsche des Elektromobilfahrers zu befriedigen, liefert Pride eine umfangreiche
Auswahl an Produkten. Die endgiiltige Auswahl und Kaufentscheidung hinsichtlich welches Elektromobilmodell in
Betrieb genommen wird, obliegt dem/der Elektromobilbenutzer/in, sowie dem fiir ihn/sie zustandigen Arzt oder
Therapeuten.

Dem Inhalt dieser Betriebsanleitung liegt die Annahme zugrunde, dass der zustandige Arzt bzw. autorisierte Pride
Fachhindler das geeignete Elektromobil dem Benutzer angepal3t hat, und ihn tber die entsprechenden
Gebrauchsanweisungen unterrichtet hat.

Unter bestimmten Umstanden, einschlieBlich gewisser gesundheitlicher Beschwerden, muf3 der Benutzer die
Handhabung des Elektromobils unter Aufsicht einer Pflegeperson tiben. Eine Pflegeperson kann ein Familienmitglied
oder eine ausgebildete Pflegeperson sein, die iiber geeignete Kenntnisse tiber die alltdgliche Handhabung eines
Elektromobils verfligt.

Im taglichen Umgang mit Threm Elektromobil kann es dazu kommen, dass sich einige Situationen ereignen, die ein
wenig Ubung erfordern. Lassen sie sich aber Zeit, und Sie werden bald in der Lage sein, Tiiren, Aufziige, Rampen
und unregelméafBige Oberflachen gefahrlos und souverin zu meistern.

Anderungen

Ihr Elektromobil wurde entworfen und konstruiert, um das Maximum an Mobilitdt und Nutzen zu gewahrleisten.
Um Ihr Elektromobil weiter individuell auf Thre Bediirfhisse einzurichten, steht Thnen eine umfangreiche Auswahl an
Extras bei [hrem autorisierten Pride Fachhéndler zur Verfiigung. Sie sollten aber niemals Merkmale, Teile oder
Funktionen Ihres Elektromobils dndern, zufligen, abbauen oder unbrauchbar machen.

WARNUNG! Nehmen Sie keine Anderungen an lhrem Elektromobil vor. Nicht autorisierte
Anderungen konnen zu Personenschaden bzw. Beschidigung lhres Elektromobils fiihren.

Abnehmbare Teile

WARNUNG! Versuchen Sie nicht, das Elektromobil an abnehmbaren Teilen hochzuheben oder zu
bewegen. Es kann zu Personenschaden oder Beschidigung lhres Elektromobils fiihren.

Sicherheitskontrolle

Gewohnen Sie sich an Thr Elektromobil und seine Fahigkeiten. Es wird empfohlen, eine Sicherheitskontrolle vor
jeder Fahrt durchzufiihren, damit Thr Elektromobil reibungslos und sicher fihrt. Fiir Einzelheiten zu den nétigen
Kontrollen siehe X. , Pflege und Wartung*.
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I1. BETRIEBSSICHERHEIT

Die folgenden Kontrollen sind vor der Fahrt durchzufiihren:

B Luftdruck priffen auf2-2,4 bar pro Reifen (bei Luftbereifung).

Alle elektrische Anschliisse auf Festigkeit priifen. Sie sollen Korrosion frei sein.
Alle Steuerungsanschliisse zur Steckerleiste auf Festigkeit priifen.

Bremsen testen.

Batterieladung tiberpriifen.

Luftdruck
Wenn Thr Elektromobil mit Luftbereifung ausgestattet ist, sollten Sie den Luftdruck mindestens einmal pro Woche

uiberpriifen oder tiberpriifen lassen. Der richtige Luftdruck verlangert die Lebensdauer der Reifen und garantiert
den perfekten Betrieb Ihres Elektromobils.

WARNUNG! Bei Luftbereifung ist es entscheidend, dass der Luftdruck immer auf 2-2,4 bar gehalten
wird. Das Uber-/ Unterschreiten dieses Druckbereiches kann zu Reifen- bzw. Radausfall sowie zu
ernsthaften Verletzungen und Schaden fiihren.

A/ i WARNUNG! Benutzen Sie eine geregelte Luftquelle mit Druckanzeiger, um den Reifendruck
nachzufiillen. Der Mindestluftdruck fiir Elektromobilantriebsrader ist 2-2,4 bar. Das Benutzen einer

ungeregelten Luftquelle kann zu Uberdruck und einem daraus resultierenden Platzen des Reifens
bzw. Personenschaden fiihren.

Gewichtsbeschrankungen
Ihr Elektromobil ist fiir ein Hochstgewicht zugelassen. Beachten Sie fiir diese Begrenzung bitte die
Spezifikationsdatentabelle.

WARNUNG! Eine Uberschreitung des maximalen Gewichts macht die Garantieanspriiche nichtig
und kann zu Personenschaden und Beschadigung lhres Elektromobils fiihren. Pride iibernimmt

keine Verantwortung fiir Verletzungen bzw. Sachschaden, die sich aus der Nichtbefolgung der
A Gewichtsbheschrinkung ergeben.

WARNUNG! Lassen Sie niemanden auf dem Elektromobil mitfahren. Es kann zu Verletzungen oder
Sachschaden fiihren.

Steigungen

Immer mehr Gebaude verfligen tiber Rollstuhlrampen, die den vorgeschriebenen Steigungen entsprechen, um

diese leicht und gefahrlos zu passieren. Einige davon haben Umkehrplattformen (180° Kurven), fiir welche gute

Fahrkenntnisse mit Threm Elektromobil beziiglich des Kurvenfahrens erforderlich sind.

B Beim Néhern an eine Rollstuhlrampe oder andere Getille fahren Sie extrem vorsichtig.

B Beiengen Kurven mit den Vorderradern weit ausholen. Dadurch machen die Hinterrader einen weiten Bogen.
So kann ein Schneiden der Kurve und ein Zusammenstof3 mit dem Gelander vermieden werden.

B Wenn Sie eine Rampe herunterfahren, die niedrigste Geschwindigkeitsstufe einstellen, um ein sicheres
Herunterfahren zu gewéhrleisten.

B Abrupt starten und stoppen vermeiden.

Legend XL/Rev A/November 2003 www.pridemobility.com 9



I1. BETRIEBSSICHERHEIT

Beim Hochfahren einer Steigung, versuchen Sie Ihr Elektromobil in Bewegung zu halten. Falls Sie anhalten miissen,
langsam wieder die Fahrt aufnehmen und vorsichtig beschleunigen. Beim Herunterfahren eines Gefilles, die niedrigste
Geschwindigkeit einstellen und nur vorwiérts fahren. Sollte Ihr Elektromobil schneller herunterfahren als erwartet
oder erwuinscht, halten Sie durch das Loslassen des Gashebels an. Driicken Sie dann den Gashebel leicht nach
vorne um eine geregelte Abfahrt zu gewéhren.

WARNUNG! Befahren Sie Steigungen weder im Zickzack noch quer. Halten Sie lhr Elektromobil
stets gerade auf der Steigung. Das Risiko eventuell umzukippen oder umzufallen wird dadurch
wesentlich verringert. Versuchen Sie Steigungen immer auBlerst vorsichtig zu bewiltigen.

WARNUNG! Fahren sie mit lhrem Elektromobil nicht quer oder diagonal auf einer Steigung hinauf
oder hinunter; halten Sie wenn méglich nicht an, wihrend Sie eine Steigung befahren.

WARNUNG! Befahren Sie keine gefahrlichen Steigungen (d. h. mit Schnee, Eis, gemihtem Gras
oder feuchten Blittern bedeckten Fldachen).

WARNUNG! Unabhiingig davon, ob Sie im Elektromobil sitzen oder daneben stehen, schalten Sie
nie das Elektromobil auf Leerlaufbetrieb wihrend Sie auf einer Steigung sind.

WARNUNG! Obwohl lhr Elektromobil eine groBlere Steigung als in Abbildung 1 angegeben
iiberwinden kann, diirfen Sie unter keinen Umstiinden die Steigungsrichtlinien iiberschreiten oder
andere Anweisungen dieses Handbuchs vernachlissigen. Dies kann zur Instabilitit lhres
Elektromobils und dariiber hinaus zu Personen- und/ oder Sachschéden fiihren.

Da in manchen Landern 6ffentliche Rollstuhlrampen nicht einer staatlichen Regulierung unterliegen, ist der
Steigungswinkel nicht unbedingt immer gleich. Andere Steigungen konnen naturbedingt oder kiinstlich sein, aber
nicht flir Elektromobile konstruiert. Abb. 1 zeigt die Stabilitét Thres Elektromobils sowie seine Fahigkeit, Steigungen
mit verschiedenen Ladungen und unter geregelten Testbedingungen zu tiberwinden

Diese Tests wurden mit dem Sitz des Elektromobils in der hochsten Stellung und nach hinten in der riickwiartigsten
Stellung ausgefiihrt. Betrachten Sie diese Informationen als Richtlinien. Die Fahigkeit Thres Elektromobils eine
Steigung zu tiberwinden ist durch Thr Gewicht, die Geschwindigkeit Thres Elektromobils, den Anfahrtswinkel sowie
die Einstellung Ihres Elektromobils bedingt.

68kg 90kg 113kg 136-181 kg
14,1% 12,3% 10,5%  8,7%

AoV

Abbildung 1. Empfohlene maximale Steigungswinkel

WARNUNG! Jeder Versuch, eine grofere Steigung als abgebildet in Abb. 1 zu iiberwinden, kann zu

Instabilitat und eventuell zum Umkippen lhres Elektromobils sowie zu daraus resultierenden
A i Personenschaden fiihren.

WARNUNG! Transportieren Sie niemals einen Sauerstoffbehilter mit einem Gewicht iiber 7 kg.
Transportieren Sie niemals mehr als 7 kg Gewicht in dem hinteren Korb.
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I1. BETRIEBSSICHERHEIT

Beim Anfahren einer Steigung lehnen Sie sich nach vorne. Siehe Abb. 2 und 2A. Hierdurch wird der Schwerpunkt
von Thnen und Threm Elektromobil nach vorne verlagert und somit eine hohere Stabilitdt gewahrleistet.

Abb. 2. Normale Fahrstellung Abb. 2A. Fahrstellung fur Erhdhte Stabilitat

Fahren in der Kurve

Das Fahren mit einer unangemessen hohen Geschwindigkeit in einer Kurve kann das Kippen des Elektromobils
verursachen. Unter anderem konnen die folgenden Faktoren zum Kippen fithren: — die Geschwindigkeit in der
Kurve, der Steuerungswinkel (wie eng Sie die Kurve befahren), unebener Strallenbelag, ansteigender Strallenbelag,
das Fahren auf Flachen mit wechselhafter Bodenhaftung (z.B. vom Gras auf Stra3enpflaster — besonders bei
Wendungen mit hoher Geschwindigkeit) sowie plotzliche Richtungsianderungen. Eine hohe Geschwindigkeit in der
Kurvenlage ist nicht zu empfehlen. Sollten Sie das Gefiihl haben umzukippen, verringern Sie die Geschwindigkeit
und den Steuerungswinkel (d.h. die Kurve nicht so eng fahren).

Sie lhr Elektromobil mit erhohter Geschwindigkeit fahren, fahren Sie nicht eng in die Kurven.

/ft\ WARNUNG! Miissen Sie um eine enge Kurve fahren, verringern Sie die Geschwindigkeit. Sollten
Dadurch wird das Risiko umzukippen oder umzufallen wesentlich verringert.

Information zur Bremse

Thr Elektromobil ist mit zwet leistungsstarken Bremssystemen ausgertstet:

B Gegenstrombremse: Strom wird benutzt, um das Fahrzeug beim Zuriickkehren des Gashebels in die
Ausgangsposition (Nullstellung) sofort zu verlangsamen.

B Bremsscheibensystem als Parkbremse: wird mechanisch aktiviert, nachdem das Fahrzeug durch das
Gegenstrombremssystem fast zum Stillstand gebracht wird oder wenn eine Unterbrechung des Systemstroms
vorliegt.

Legend XL/Rev A/November 2003 www.pridemobility.com 11



I1. BETRIEBSSICHERHEIT

Fahrenim A ussenbereich

Thr Elektromobil wurde entworfen, um eine optimale Stabilit4t unter normalen Fahrbedingungen d. h. auftrockenem,
ebenem Beton oder Asphaltbelag zu gewéhrleisten. Pride ist sich jedoch bewuBt, dass der Kontakt mit anderen
Oberflachen auch vorkommen kann. Aus diesem Grund kann Thr Elektromobil ebenfalls gut auf Erdboden,
Grasflachen und Schotter fahren. Fahren Sie Ihr Elektromobil sicher und ohne Schwierigkeiten auch tiber trockenen
Rasenund durch Parkanlagen.

B Aufunebenem Gelidnde bzw. weichen Oberflachen reduzieren Sie die Geschwindigkeit Thres Elektromobils.
Vermeiden Sie hohes Gras, da eine Behinderung des Fahrwerkes moglich ist.

Locker bedeckten Schotter und Sandflachen vermeiden.

Vermeiden Sie Untergriinde, auf denen Sie sich nicht sicher fiihlen.

Offentliche StraBen und Parkplitze

WARNUNG! Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie mit lhrem Elektromobil auf offentlichen
Straflen oder Wegen fahren. Seien Sie sich bewuBlt, dass es fiir den Verkehr schwierig sein kann,
Sie zu bemerken, wenn Sie auf lhrem Elektromobil sitzen. Beachten Sie alle giiltigen
Verkehrsregeln fiir FuBlginger. Warten Sie, bis lhr Weg frei von jeglichem Verkehrs ist und fahren
Sie dann mit grofiter Vorsicht weiter.

Hinweis: Sicherheitszubehor wie z.B. Leuchtfahnen sind bei lhrem autorisierten Pride
Fachhandler erhiltlich.

STATIONARE HINDERNISSE (STUFEN, BORDSTEINE, USW.)

WARNUNG! Fahren Sie nicht in die Niahe von Unebenheiten, ungeschiitzten Kanten (Bordsteine,
Vorhallen, Treppen, usw.).

WARNUNG! Versuchen Sie nicht ein iibermiiBig hohes Hindernis hinauf- oder hinunterzufahren.
Dies kann zu schwerem Personenschaden bzw. Sachschaden fiihren.

A/ i WARNUNG! Versuchen Sie nicht mit lhrem Elektromobil eine Stufe, einen Bordstein oder andere
Hindernisse riickwirts herunterzufahren. Dies kann zum Kippen des Elektromobils sowie zu
Personenschaden fiihren.

WARNUNG! Zum Uberwinden einer Bordsteinkante sollten Sie senkrecht dazu anfahren siehe Abb.
3 und 3A.

WARNUNG! Versuchen Sie nicht eine Bordsteinkante, die hoher als 10 cm. ist, zu iiberwinden.

l BORDSTEINE |

N

BORDSTEINE

Abb. 3. Richtiges Anfahren einer Bordsteinkante Abb. 3A. Falsches Anfahren einer Bordsteinkante
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I1. BETRIEBSSICHERHEIT

Schlechtwetter Vorsichtsmassnahmen

WARNUNG! Es wird empfohlen lhr Elektromobil nicht unter eisigen und rutschigen
Wetterbedingungen sowie auf mit Salz gestreuten Oberflichen (d. h. Gehwege oder
Straflen) zu fahren. Dies kann zu Unfillen bzw. Personenschaden fithren oder die Leistung
und Sicherheit lhres Elektromobils beeintrichtigen.

(A) WARNUNG! Fahren oder lagern Sie lhr Elektromobil nicht, wo es extremen Umwelthedingungen
ausgesetzt ist, wie z. B. Regen, Schnee, Nebel oder Temperaturen im Frostbereich (z.B. Lagerung
auf einer Auto-/ Transporter-Hebebiihne im Freien). Der Versuch, das Elektromobil unter diesen

Bedingungen zu benutzen, kann die Elektronik beschadigen und zum Verlust der Kontrolle iiber lhr
Gerit fiithren.

Freilaufmodus

Thr Elektromobil ist mit einem manuellen Freilauthebel ausgestattet, der es Ihnen erlaubt, wenn nach oben gezogen,
Ihr Elektromobil zu schieben. Fiir zusitzliche Informationen, wie Sie Ihr Elektromobil in und aus dem Freilaufmodus
bewegen, finden Sie im Kapitel IV. , Thr Elektromobil .

WARNUNG! Das Bremssystem ist deaktiviert, wenn sich lhr Elektromobil im Freilaufmodus

befindet.

®  Entkoppeln Sie die Antriebsmotoren nur auf einer ebenen Oberfliche

B Vergewissern Sie sich, dass der Schliissel aus dem Schliisselschalter entfernt wurde.

B Stellen Sie sich hinter das Elektromobil, um den Freilaufmodus zu aktivieren oder auszuschalten.
Fiihren Sie diese Funktion nie aus, wihrend Sie auf dem Elektromobil sitzen.

B Nachdem Sie lhr Elektromobil verschoben haben, stellen Sie ihn immer wieder in den
Antriebsmodus, um das Bremssystem zu aktivieren.

Die Missachtung des oben Beschriebenen kann zu ernsthaften Personenschiden oder Schaden an
lhrem Elektromobil fiihren.

Thr Legend XL ist mit einer weiteren Besonderheit ausgertstet, die Schutzfunktion ,, Notbremse.“ Diese Funktion
soll den Aufbau der tiberhohten Geschwindigkeit Ihres Elektromobils im Freilaufmodus verhindern.

Der Wirkungsweise der ,,Notbremse* ist je nach Ausgangslage unterschiedlich:

B [st [hr Elektromobil bei aktiviertem Freilaufmodus ausgeschaltet und es tiberschreitet einen vorprogrammierten
Grenzwert, aktiviert die Elektromobilsteuerung die Gegenstrombremse. In diesem Fall dient die Steuerung als
Geschwindigkeitsregler.

B Sollte im Freilaufmodus das Elektromobil eingeschaltet sein, werden Sie auf betrachtlichen Widerstand bei
jeder Geschwindigkeit stof3en. Hiermit wird die unerwiinschte Zunahme an Geschwindigkeit vermieden, sollte
der manuelle Freilauthebel wéhrend der Fahrt versehentlich eingeschaltet werden.

Treppen und Rolltreppen
Elektromobile sind nicht konstruiert um Treppen oder Rolltreppen hinauf- oder hinunterzufahren. Benutzen Sie
hierfiir immer einen Aufzug,

WARNUNG! Benutzen Sie lhr Elektromobil nicht um Treppen oder Rolltreppen zu iiberwinden. Sie
konnen dadurch sich oder andere verletzen und lhrem Elektromobil Schiden zufiigen.
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Tiiren

B Achten Sie immer auf die Offnungsrichtung einer Tiir.

B Benutzen Sie Ihre Hand, um den Tiirgriff oder den Turriegel zu betatigen.

B Fahren Sie mit Ihrem Elektromobil langsam und vorsichtig vorwérts, um die Ttr zu 6ffhen. Oder fahren Sie
langsam riicckwiérts, um die Ttr aufzuziehen.

Aufziige

Moderne Aufziige verfuigen iiber einen Tiirkanten-Sicherheitsmechanismus, der bei Widerstand die Ttir(en) wieder

ofthet.

B Sollte die Tiir(en) beim Einstieg schliefSen, driicken Sie auf die Gummikante oder lassen Sie diese Ihr Elektromobil
bertihren; die Tiir wird dann automatisch wieder aufgehen.

B Achten Sie darauf, das sich Handtaschen, Pakete oder Thr Elektromobilzubehor nicht zwischen den Tiuiren
verfangen.

sein, in Fahrstithlen und Gebiudeeingiangen zu mandvrieren. Seien Sie vorsichtig, wenn Sie
versuchen, lhr Elektromobil auf engen Platzen zu manéovrieren oder vermeiden Sie
Umgebungsbedingungen, die dieses Problem hervorrufen konnten.

0 ANMERKUNG: Hat lhr Elektromobil einen grofieren Wendekreis als 1.500 mm, kann es schwierig

Hebebiihnen

Sollten Sie mit IThrem Elektromobil verreisen, kann es vorkommen, dass Sie von einer Hebebiihne Gebrauch
machen mussen. Es wird Thnen empfohlen, vorher die Anweisungen, technische Angaben und
Sicherheitsinformationen des Herstellers sorgfaltig zu lesen.

Batterien
Zusitzlich zu den unten aufgefiihrten Warnungen missen alle anderen Informationen beziiglich die Batterien beachtet
werden.

WARNUNG! Elektromobilbatterien sind schwer. Das Heben von Gewichten iiber Ilhr
Leistungsvermogen hinaus kann zu Verletzungen fiihren. Falls erforderlich, lassen Sie eine dazu
geeignete Person die Batterien heben.

WARNUNG! Batteriepole, Klemmen und Zubehorteile sind bleihaltiy oder beinhalten
Bleiverbindungen. Nach Arbeiten an den Batterien stets die Hande waschen.

A E WARNUNG! Die Batterien immer vor eisige Kalte schiitzen. Versuchen Sie niemals, eine gefrorene
Batterie aufzuladen, dies kann zu Personen- bzw. Batterieschaden fiihren.

WARNUNG! ROTE (+) Kabel diirfen nur an dem positiven (+) Pol der Batterieanschliisse/ -klemmen
angeschlossen werden. SCHWARZE (-) Kabel diirffen nur an dem negativen (-) Pol der
Batterieanschliisse/ -klemmen angeschlossen werden. Die MiBachtung der korrekten Anschliisse
kann zu Personenschiaden und/ oder Schaden an lhrem Elektromobil fithren. ERSETZEN Sie
beschadigte Kabel unverziiglich.

Batterieentsorgung und Recycling

Beschidigte Batterien sollen in Plastik verpackt werden. Setzten Sie sich mit [hrem autorisierten Pride Fachhandler
in Verbindung, um Anweisungen beziiglich der Entsorgung zu erhalten. Ihr autorisierter Pride Fachhandler hat
zusitzliche von uns empfohlene Informationen zum Batterierecycling.
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Transport in Fahrzeugen
Zur Zeit gibt es keinen zugelassenen Standard fiir Fahrzeug-Riickhaltesysteme flir die Beforderung von Personen
in Elektromobilen.

Obwohl Thr Elektromobil moglicherweise tiber einen Sicherheitsgurt verfligt, ist dieser Gurt nicht konstruiert, um
ausreichende Sicherheit bei dem Fahrzeugtransport zu gewahrleisten. Fiir den Transport in Fahrzeugen miissen Sie
Ihr Elektromobil verlassen und auf einer geeigneten Sitzflaiche im Fahrzeug Platz nehmen und sich angurten.

WARNUNG! Fiir den Transport in Fahrzeugen miissen Sie lhr Elektromobil verlassen. Die
~ Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu Personenschaden bzw. Sachschaden fiihren.

WARNUNG! Achten Sie bei dem Transport darauf, dass lhr Elektromobil und die Batterien richtig
gesichert sind. Die Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu Personenschaden oder Beschadigung
lhres Elektromobils fiihren.

Vermeiden unerwarteter Bewegungen

lhr Elektromobil aus. Hierdurch wird jegliches unerwartetes Anfahren durch unabsichtliche
Berithrung des Gashebels vermieden. Die Nichtbefolgung dieser Warnung kann zu

- WARNUNG! Sollten Sie voraussichtlich fiir einen langeren Zeitraum stehen bleiben, schalten Sie
Personenschaden fiihren.

Das Auf- und Absteigen

Das Auf-und Absteigen von dem Elektromobil benétigt einen gewissen Gleichgewichtssinn. Achten Sie bitte auf
die folgenden Sicherheitshinweise:

B Achten Sie darauf, dass Ihr Elektromobil sich nicht in Freilaufmodus befindet. Siehe IV. , Ihr Elektromobil .
B Vergewissen Sie sich, dass der Sitz gesichert ist und dass der Schliissel abgezogen wurde.

B Klappen Sie die Armlehnen Ihres Elektromobils hoch, um besser ein- und aussteigen zu kénnen.

WARNUNG! Setzen Sie sich moglichst weit zuriick im Sitz, um ein Umkippen des Elektromobils
und den daraus folgenden Schaden zu vermeiden.

WARNUNG! Die Benutzung der Armlehnen, um Lasten zu tragen soll vermieden werden. Dies kann
das Elektromobil zum Kippen bringen und Personenschaden verursachen.

WARNUNG! Der Boden soll nicht mit lhrem gesamten Gewicht iiberlastet werden. Dies kann das
Elektromobil zum Kippen bringen und Verletzungen verursachen.

Ausstrecken und Beugen

Vermeiden Sie das Ausstrecken und Beugen wihrend der Fahrt. Sollten Sie sich ausstrecken, beugen oder
hinauslehnen wihrend Sie auf Threm Elektromobil sitzen, dann ist es wichtig einen stabilen Schwerpunkt zu halten,
um das Elektromobil nicht zum Kippen zu bringen. Es ist zu empfehlen, dass der Benutzer des Elektromobils seine
personlichen Grenzen feststellt und in Anwesenheit einer Pflegeperson das Ausstrecken und Beugen tibt.
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WARNUNG! Vermeiden Sie das Beugen, Hinauslehnen und das Ausstrecken nach

7\ Gegenstanden, besonders welche, die sich zwischen lhren Knien auf dem Boden befinden.

A Solche Bewegungen verlagern lhren Schwerpunkt und die Gewichtsverteilung lhres

Elektromobils und kann es somit zum Kippen bringen und zu Personenschaden fiihren.
Waihrend der Fahrt halten Sie lhre Hande von den Reifen fern.

Ruckhaltegurte
Die Entscheidung, ob Sie einen Ruckhaltegurt fiir die sichere Bedienung Ihres Elektromobils benétigen, obliegt
Ihrem autorisierten Pride Fachhéndler, sowie Threm Arzt bzw. anderen Pflegepersonen.

WARNUNG! Sollten Sie einen Ruckhaltegurt bendtigen, achten Sie darauf, dass er fest gesichert
ist. Sollten Sie aus dem Elektromobil fallen, kann es zu ernsthaftem Personenschaden fiihren.

Rezeptpflichtige Medikamente / Physische Einschrankungen

Um das Elektromobil sicher zu betreiben, muf3 der Benutzer seine Aufmerksamkeit und seinen gesunden
Menschenverstand anwenden. Dies gilt auch fiir die Kenntnis von Sicherheitsaspekten hinsichtlich der Einnahme
rezeptpflichtiger oder rezeptfreier Medikamente, sowie von spezifischen physischen Behinderungen des Benutzers.

physische Behinderungen haben, lassen sie sich von lhrem Arzt beraten. Einige Medikamente und

WARNUNG! Wenn Sie rezeptpflichtige oder rezeptfreie Medikamente nehmen, oder bestimmte
A Behinderungen konnen die sichere Handhabung des Elektromobil beeintriachtigen.

Alkohol
Um das Elektromobil sicher zu betreiben, muf3 der Benutzer seine Aufmerksamkeit und seinen gesunden
Menschenverstand benutzen. Dies gilt auch fiir Kenntnis von Sicherheitsaspekten beziiglich Alkohol.

WARNUNG! Fahren Sie nicht mit lhrem Elektrorolistuhl, wenn Sie unter Alkoholeinflul stehen, da
dies die sichere Handhabung des Elektromobil beeintrachtigen kann.

Elektromagnetische Felder

Die Fahrleistung Ihres Elektromobils kann von elektromagnetischen Feldern beeinflufit werden, die von
Mobiltelefonen oder anderen Radiowellen ausstrahlenden Geraten wie z.B. tragbare Funkgerate, Rundfunk- und
Fernsehsender, drahtlose Computerverbindungen, Mikrowellensender und Piepser verursacht werden.

WARNUNG! Sie soliten lhren Elektromobil ausschalten, wenn Sie Gerate benutzen, die
elektromagnetische Signale aussenden. Das schlieflit die Moglichkeit einer unbeabsichtigten

Bewegung durch elektromagnetische Impulse aus. Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zu
A i Personenschaden fiihren.

WARNUNG! Ihr Elektromobil kann die Quelle einer elektromagnetischen und radiofrequenten
Interferenz sein. Seien Sie sich bewuft, dass lhr Elektromobil die Leistung von Alarmanlagen oder
anderer Sende- Empfangsanlagen beeinflussen kann.
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I
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T 132cm
45 cm v

165cm

Wenderadius l

Abb. 4. Legend XL Abmessungen

33cm

Abbildung 4A. Legend XL Reifenmal3e (vorne und hinten)
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Technische Angaben

Klasse

C

Max. Steigung

8,7% mit maximaler Gewichtsbelastung

Max. Dauersteigfahigkeit

8,7% mit maximaler Gewichtsbelastung

Max. Stufentiberwindung

5cm

Erhaltliche Farben

Rot, Blau, Champagner

Gesamtlange 132 cm
Gesamtbreite 61 cm
Gesamtgewicht 128 kg
Gesamtgewicht ohne Batterien 94 kg

Batteriegewicht (NF-22)

17 kg pro Stuck

Schwerstes Teil in kg (abgebaut)

Heckrahmen: 37 kg

Wenderadius 165 cm
Hochstgeschwindigkeit Bis 15 km/h

Reichweite* Bis 48 km (mit NF-22 batterien)
Bodenfreiheit 10 cm

Zuladung 181 kg

Standard Sitz

Typ: Klappféhig
Gewicht: 19 kg
Material: Graues Vinyl
Abmessungen:45 cm Breite
45 cm Tiefe (nutzbar)
38 cm Hdohe (nutzbar); 56-66 cm mit Kopfstiitze

Antrieb

Hinterradantrieb, versiegelte Antriebswelle, 24 V Gleichstrommotor

Doppelbremssystem

Elektronisch, riickkoppelnd, elektromechanisch

Reifen Typ: pneumatisch
Abmessungen: 10 cm x 33 cm (vorne und hinten)
Batterieanforderung Typ: Zwei 12V, zyklenfest, AGM or Gel-Zelle

GrofRde: 40 AH oder NF-22

Batterieladegerat

Externe

* Unterschiedlich je nach Benutzergewicht, Gelcnde, Batterieladung, Batteriezustand und Reifenzustand.
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IV. ITHR ELEKTROMOBIL

LENKERKONSOLE

Inder Lenkerkonsole sind alle Kontrolleinheiten untergebracht, um Ihr Elektromobil zu bedienen, einschlief3lich
Geschwindigkeitsvorwahlschalter, Gashebel, Batterieanzeiger, Lichtschalter, Schalter fir Warnblinker,
Richtungsanzeiger, Statusanzeige (LED) und der Hupe. Siehe Abbildung 5.

die Lenkerkonsole doch einmal naB werden, bedienen Sie lhr Elektromobil nicht, bis die

/2\ WARNUNG! Setzen Sie die Lenkerkonsole niemals feuchten Umgebungsbedingungen aus. Sollte
Lenkerkonsole vollstindig getrocknet ist.

STATUSANZEIGE (LED)

. BATTERIEANZEIGER
SCHLUSSELSCHALTER
GESCHWINDIGKEITSVORWAHLSCHALTER

LICHTSCHALTER

ELEKTRISCHE SITZVERSTELLUNG

(OPTIONAL)

HUPE
WARNBLINKER
HUPE

RICHTUNGSANZEIGER RICHTUNGSANZEIGER

GASHEBEL
Abb 5. Lenkerkonsole

Batterieanzeiger

Beim Einstecken und Drehen des Schliissels im Uhrzeigersinn um Ihr Elekektromobil einzuschalten, zeigt der
Anzeiger die ungefahre Spannung der Batterien an. Fir weitere Informationen beziiglich der Ladung der Batterien,
siehe V., Batterien und Aufladung.

Linke und rechte Richtungsanzeiger
B Driicken Sie die entsprechende Taste einmal, um den Richtungsanzeiger zu aktivieren.
B Die Richtungsanzeiger sind zeitlich geregelt und schalten automatisch aus.

Warnblinker Schalter

Mit diesem Schalter werden die vorderen und hinteren Warnblinker eingeschaltet.
B Den Schalter nach vorne kippen, um die Warnblinker einzuschalten.

B Den Schalter nach hinten kippen, um die Warnblinker auszuschalten.

Hupe

Um die Hupe zu aktivieren, muf3 der Schliissel richtig im Schliisselschalter stecken.

B Der Druckknopflaf3t die Hupe ertonen.

B Zogern Sie nicht, die Hupe zu benutzen, um Unfille oder Verletzungen zu vermeiden.
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Schliisselschalter

B Um Ihr Elektromobil einzuschalten, den Schliissel in den Schliisselschalter ganz einstecken und im Uhrzeigersinn
drehen.

B  Um Ihr Elektromobil auszuschalten, den Schliissel entgegen dem Uhrzeigersinn drehen.

schalten sich die elektronischen Bremsen ein und lhr Legend XL wird abrupt zum Stehen kommen!

/fi\ WARNUNG! Solite der Schliissel wihrend der Fahrt in die ,Aus“ Position geschaltet werden,

Statusanzeige (LED)

Die LED Statusanzeige weist Sie auf elektrische Fehler hin, die in IThrem Elektromobil auftreten konnten. Die
Anzeige leuchtet kontinuierlich, solange Thr Elektromobil eingeschaltet ist. Im Falle eines elektrischen Problems,
blinkt die Anzeige in dem jeweiligen Code. Siehe Kapitel IX. ,, Fehlersuche* fiir die unterschiedlichen Blinkcodes.

Beleuchtungsschalter

Dieser Schalter kontrolliert die Leuchten an Ihrem Elektromobil.

B Bringen Sie den Schalter in die vordere Position, um die Riickleuchten und die vorderen (oberen) Leuchten
anzuschalten.

B Bringen Sie den Schalter in die mittlere Position, um die Leuchten des Elektromobils auszuschalten.

B Bringen Sie den Schalter in die hintere Position, um die Riickleuchten, die vorderen (oberen und unteren)
Leuchten anzuschalten.

schlechte Sichtbedingungen vorherrschen - bei Tag oder bei Nacht. Die Nichtbeachtung wihrend

/2\ WARNUNG! Benutzer von Elektromobilen sind aufgefordert, die Beleuchtung zu benutzen, wenn
zeitweiliger schlechter Sichtbedingungen kann zu Personenschaden fiihren.

Geschwindigkeitsvorwahlschalter

Dieser Schalter erlaubt Thnen, die Hochstgeschwindigkeit zu wéhlen und zu begrenzen.
B Die abgebildete Schildkrote stellt die langsamste Stufe dar.

B Der abgebildete Hase stellt die schnellste Stufe dar.

Gashebel

Mit diesem Hebel regeln Sie die Vorwirts- und Riickwartsgeschwindigkeit bis hin zu der von Thnen mit dem

Vorwahlschalter eingestellten Hochstgeschwindigkeit.

B Thre rechte Hand auf den rechten Lenkergriffund linke Hand auf den linken Lenkergrifflegen.

B Um die Elektromobilbremse zu l6sen und vorwirts zu fahren, driicken Sie auf die rechte Seite des Gashebels
mit Threm rechten Daumen.

B Um rickwirts zu fahren, lassen Sie erst den Gashebel los, so daf3 Ihr Elektromobil zum Stillstand kommt.
Driicken Sie dann den Gashebel in die andere Richtung.

B Bei vollstandigem Loslassen des Gashebels, kehrt der Gashebel automatisch in die Ausgangsposition
(Stoppstellung) zuriick. Dabei werden die Bremsen eingeschaltet.

Handbremse
Die Handbremse befindet sich auf der Lenkerkonsole. Dieser Hebel versorgt Sie mit zusatzlicher Bremskraft,
wenn der Gashebel losgelassen und die Handbremse gedriickt wird.
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IV. ITHR ELEKTROMOBIL

Lenkerkonsolensicherungen

Diese Sicherungen schiitzen die Frontbeleuchtung und
Richtungsanzeiger sowie die Schliisselschalter-
Konsolensysteme Ihres Elektromobils vor elektrischer
Uberladung. Die Sicherungen Ihres Elektromobils sind
Fahrzeugsicherungen identisch. Siehe Abbildung SA.
Beachten Sie bitte Kapitel X. , Pflege und Wartung™
fir den Austausch der Sicherungen.

Externer Ladegeratanschluf®

Der externe Ladegeratanschluf3 wird fuir das Aufladen
der Batterien Ihres Elektromobils benotigt, um ein
externes Ladegerat anschlieBen zu konnen. Siehe
Abbildung 5A. Fir weitere Informationen zum
Gebrauch eines externen Ladegerites beachten Sie
bitte Kapitel V., Batterien und Aufladung

HECKTEIL

Die Batterien (nicht abgebildet), der
Hauptunterbrecher (Riicksetzschalter), das
Amperemeter, der manuelle Freilauthebel, die
Stiitzrader, und die Motor-/ Antriebseinheit (nicht
abgebildet) befinden sich im hinteren Bereich Thres
Elektromobils. Siehe Abbildung 6.

Hauptunterbrecher (Riicksetzschalter)
Bei einer zu niedrigen Batteriespannung oder bei der
Uberlastung des Elektromobils durch schwere Last
oder zu grof3e Steigungen, ist ein Auslosen der
Hauptunterbrecher moglich, um Motor und Elektronik
vor Schiaden zu schiitzen. Sollte die Sicherung
ausgelost werden, wird die gesamte Stromversorgung
unterbrochen.

B Der Hauptunterbrecher befindet sich in der Néhe
des Amperemeters. Siehe Abbildung 6.

B Beim Auslosen der Sicherung springt der
Riicksetzschalter heraus.

B Lassen Sie die Elektronik eine oder zwei Minuten
lang ruhen.

B Driicken Sie den Schalter, um die Sicherung
zurtickzustellen.

B Bei mehrfachen Auslosen der Sicherung sollten
Sie die Batterien Ofter aufladen oder einen
Batterieladungstest von Threm autorisierten Pride
Fachhéndler durchfiihren lassen.

EXTERNER LADEGERATANSCHLUR

B+

RECHTER )
SCHEINWERFER (==

RECHTES

BLINKLICHT LINKES BLINKLICHT

Abb 5A. Lenkerkonsole

LINKER
/ Sq

HEINWERFER

MANUELLERFREILAUFHEBEL

HAUPTUNTERBRECHER
(RUCKSETZSCHALTER)

Abb. 6. Heckteil
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IV. ITHR ELEKTROMOBIL

Amperemeter
Wihrend des Ladevorganges zeigt das Amperemeter die Ladeleistung des Ladegerites an. Siehe V., Batterien
und Aufladung.

Manueller Freilaufhebel

Um Ihr Elektromobil iiber kurze Strecken zu schieben, konnen Sie es auf Freilaufmodus umschalten.

B Den Schliissel aus dem Schliisselschalter entfernen.

Ziehen Sie den manuellen Freilauthebel, um das Antriebs- und Bremssystem auszukuppeln.

Thr Legend XL kann jetzt geschoben werden.

Driicken Sie den manuellen Freilauthebel nach unten, um das Antriebs- und Bremssystem wieder einzukuppeln;
damit wird Thr Elektromobil aus dem Freilaufmodus geschaltet.

WARNUNG! Befindet sich lhr Elektromobil im Freilaufmodus, sind die Bremsen deaktiviert.
®  Entkoppeln Sie die Antriebsmotoren nur auf einer ebenen Oberfliche
B Vergewissern Sie sich, dass der Schliissel aus dem Schliisselschalter entfernt wurde.
B Stellen Sie sich hinter das Elektromobil, um den Freilaufmodus zu aktivieren oder auszuschalten.
A Fiihren Sie diese Funktion nie aus, wihrend Sie auf dem Elektromobil sitzen.
Nachdem Sie lhr Elektromobil verschoben haben, stellen Sie es wieder in den Fahrmodus, um
die Bremsen zu aktivieren.

Die Nichtbeachtung der obigen Anweisung kann zu Personenschaden und/ oder Schiden an lhrem
Elektromobil fiihren.

Freilaufhebel hochgezogen) wahrend sich der Schliissel in der Einschaltposition befindet,
wird das Elektromobil nicht anfahren bis Sie den manuellen Freilaufhebel nach unten
geschoben haben und der Schliissel zuerst ausgeschaltet und dann wieder eingeschaltet
wird.

0 HINWEIS: Sollte das Elektromobil auf Freilaufmodus geschaltet werden (manueller

Stiitzrader
Die Stitzrader sind ein integraler und wichtiger Sicherheitsaspekt Thres Elektromobils. Sie sind am Rahmen im
hinteren Bereich Thres Elektromobils befestigt.

WARNUNG! Bauen Sie niemals die Stiitzrider ab und nehmen Sie keine Anderungen vor,

die nicht von Pride autorisiert sind.
(A) WARNUNG! Die Stiitzrader konnen beim Hoch- oder Runterfahren einer Bordsteinkante den

ruhigen Lauf lhres Elektromobils beeintrichtigen. Fiir mehr Informationen wenden Sie sich bitte
an lhren autorisierten Pride Fachhéindler.

Motor/ Antriebseinheit (nicht abgebildet)
Die Motor/ Antriebseinheit ist eine elektromechanische Baugruppe, die die elektrische Energie der Batterien Ihres
Elektromobils in kontrollierte mechanische Energie flir den Antrieb der Fahrrader Ihres Elektromobils umwandelt.

Batterien (nicht abgebildet)
Die Batterien speichern die elektrische Energie fiir den Antrieb Thres Elektromobils. Siehe Kaptitel V. , Batterien
und Aufladung* fir Informationen beziiglich der Aufladung Threr Elektromobilbatterien.
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V. BATTERIEN UND AUFLADUNG

Ihr Elektromobil ben6tigt zwei versiegelte und wartungstreie 12-Volt

zyklenfeste Batterien mit langer Lebensdauer. Sie werden mit einem

externen Ladegerat wieder aufgeladen.

B Vor der erstmaligen Inbetriebnahme Thres Elektromobils die
Batterien voll aufladen.

B Thre Batterien sollten immer vollstiandig aufgeladen sein, um das
einwandfreie Betreiben Thres Elektromobils zu gewahrleisten.

ABLESEN DER BATTERIESPANNUNG

Der Batterieanzeiger auf der Lenkerkonsole zeigt die ungefihre
Kapazitat der Batterien mittels einer Farbcodierung an. Bei Griin sind
die Batterien vollgeladen, Gelb zeigt eine Entladung an und bei Rot ist
eine sofortige Aufladung der Batterien notig.

ANMERKUNG: Um die hdchste Genauigkeit zu

G gewibhrleisten, sollten Sie den Batterieanzeiger lhres
Elektromobils bei Hochstgeschwindigkeit auf ebener
Oberflache iiberpriifen.

Sie haben auch die Moglichkeit, den Ladezustand der Batterien mit
dem Amperemeter im hinteren Bereich Thres Elektromobils zu
uberpriifen. Schlieen Sie ein externes Ladegerdt an den
LadegeratanschluB Thres Elektromobils und an eine
Standardsteckdose, um ein Ablesen zu ermoglichen. Zeigt die Anzeige
nahezu oder bereits Null Ampere an, is der Ladevorgang beendet.
Siehe Abbildung 8.

[ & .
“ | OMIMUTI>

Abb. 8. Amperemeter (zeigt Vollgeladene
Batterien an)

AUFLADUNG DER BATTERIEN
Fur eine gefahrlose Aufladung der Batterien befolgen Sie bitte diese Schritte:

1. Thr Elektromobil neben eine normale Steckdose stellen.

2. Zundschliissel aus dem Schliisselschalter nehmen.

3. Vergewissern Sie sich, dass sich der manuelle Freilauthebel in der (unteren) Fahrstellung befindet.

WARNUNG! Benutzen Sie niemals eine Verlingerung mit dem Ladegerat. Stecken Sie das
Ladegeriit direkt in eine korrekt verkabelte Normsteckdose.

4. Verbinden Sie das externe Ladegerit mit einem AnschlufSkabel an den externen Ladegeratanschluf3 der
Lenkerkonsole und anschlie3end mit einer Normsteckdose. Beachten Sie bitte die vom Hersteller des externen
Ladegerites mitgelieferten Anweisungen fiir das ordnungsgeméfe Aufladen.

ANMERKUNG: Wir empfehlen, dass Sie die Batterien fiir 8-14 Stunden aufladen. Wahrend des
0 Aufladens wird sich die Anzeige des Amperemeters gegen den Nullpunkt (0) bewegen. Sind die
Batterien voll aufgeladen, wird der Zeiger um den Nullpunkt (0) der Anzeige herum pendelin.

5. Wenn die Batterien voll aufgeladen sind, ziehen Sie das Ladekabel zuerst aus der Wandsteckdose und
anschlieBend aus dem Anschluf3 fuir das externe Ladegerit an Threm Elektromobil.
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V. BATTERIEN UND AUFLADUNG

HINWEIS: Ihr Elektromobil verfiigt iiber eine Ladegeritsperrfunktion. Beim Aufladen der
0 Batterien kann das Elektromobil nicht in Betrieb genommen werden, und der
Batterieanzeiger ist nicht funktionsfihig.

HAUFIG GESTELLE FRAGEN

Wie funktioniert das Ladegerit?

Bei niedriger Batteriespannung des Elektromobils ist der Ladestrom von dem Ladegerat dementsprechend hoch.
Sobald sich die Batteriespannung der Volladung nahert, wird die Ladestromzufuhr von dem Ladegerét niedriger.
Bei Volladung liegt die Stromzufuhr bei Null Ampere. Folglich kann das angeschlossene Ladegerét die Stromzufuhr
aufrechterhalten, ohne dabei die Batterien zu tiberladen. Wir empfehlen, die Batterien nicht langer als 24 Stunden
hintereinander aufzuladen.

Was, wenn sich die Batterien meines Elektromobils nicht aufladen?

B Uberpriifen Sie den korrekten AnschluB der roten (+) und schwarzen (-) Batteriekabel an den
Batterieanschliissen.

B Vergewissern Sie sich, dass beiden abgehenden Batterieladekabel mit den passenden Anschliissen des
Ladegerites verbunden sind.

B Vergewissern Sie sich, dass beide Steckkontakte des Kabels des externen Ladegerates vollstandig eingefiihrt
wurden.

Darf ich ein anderes Ladegerit benutzen?
Eine gleichzeitige Ladung beider Batterien mit dem vom Hersteller mitgelieferten externen Batterieladegerét ist der
sicherste, leistungsfahigste und gleichméaBigste Weg, Thre Batterien aufzuladen.

Wie oft muf} ich die Batterien aufladen?

Um entscheiden zu konnen, wie oft Sie die Elektromobilbatterien aufladen sollen, sollten Sie zwei Hauptfaktoren
berticksichtigen:

B Tigliche, ganztagige Verwendung Thres Elektromobils.

B Seltene oder sporadische Verwendung Thres Elektromobils.

Unter Berticksichtigung dieser Faktoren kann man entscheiden wie oft und wie lange die Batterien aufgeladen

werden miissen. Das externe Batterieladegerit ist so konzipiert, dass eine Uberladung der Batterien verhindert

wird. Dennoch kénnen Probleme auftauchen, wenn Sie die Batterien selten oder unregelmafig aufladen. Um fiir
ein gefahrloses und zuverlissiges Betreiben und Aufladen der Batterien zu sorgen, folgen Sie den vier unten erwéhnten

Richtlinien:

B Beitaglicher Verwendung Ihres Elektromobils laden Sie die Batterien gleich nach Beendigung des Tagesbetriebs
nach. Thr Elektromobil ist damit am nichsten Tag sofort wieder einsatzbereit. Nach taglicher Verwendung
empfehlen wir eine Aufladung der Batterien fiir 8 bis 14 Stunden.

B Bei seltener Verwendung Ihres Elektromobils (einmal pro Woche oder seltener), laden Sie die Batterien
mindestens einmal pro Woche fiir 12 bis 14 Stunden nach.

B Sorgen Sie immer flir vollgeladene Batterien.

B Vermeiden Sie eine Tiefentladung der Batterien.
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V. BATTERIEN UND AUFLADUNG

Wie sorge ich fiir eine lange Lebensdauer der Batterien?

Voll aufgeladene zyklenfeste Batterien erbringen eine zuverlassige Leistung und haben ein langes Betriebsleben.
Achten Sie darauf, dass die Batterien moglichst immer voll aufgeladen sind. Entladene, unregelmafig aufgeladene
oder unvollstandig aufgeladene und dann eingelagerte Batterien konnen dauerhaft beschadigt werden, so dass es
zu einer unzuverlédssigen Leistung und einem begrenzten Betriebsleben kommen kann.

Wie kann ich mit einer Batterieladung die maximale Reichweite erreichen?

Sie werden selten ideale Fahrverhaltnisse erleben, wie z.B. glatte, ebene, feste Oberflachen ohne Wind und Kurven.

Sie werden oft mit Steigungen, Spalten im FuBBweg, unebenen und weichen Oberflichen, Kurven und Wind

konfrontiert werden, die die Reichweite und Betriebszeit pro Batterieladung beeinflussen konnen. Zum Erreichen

einer maximalen Reichweite pro Batterieladung schlagen wir folgendes vor:

B Vorder Verwendung laden Sie Thre Elektromobilbatterien voll auf.

B Achten Sie immer auf den korrekten Luftdruck in allen Reifen (wenn Ihr Elektromobil mit Luftbereifung
ausgestattet ist).

B Versuchen Sie beim Planen Ihrer Fahrstrecke, Steigungen, sowie beschidigte oder weiche Oberflachen zu
vermeiden.

B Nehmen Sie kein unnétiges Gepack mit.

B Versuchen Sie, wahrend der Fahrt ein gleichméBiges Tempo zu halten.

B Stop-and-go Fahren vermeiden.

Welchen Batterietyp und —groBe soll ich benutzen?

Wie empfehlen versiegelte und wartungsfreie zyklenfeste Batterien. AGM und Gelzellen sind zyklenfeste Batterien
mit dhnlichen Leistungsparametern. Benutzen Sie keine Saurebatterien mit abnehmbaren Abdeckkappen. Beachten
Sie Kapitel I11. ,, Technische Angaben* fiir die Batterieanforderungen.

WARNUNG! In Batterien konnen korrosive Chemikalien enthalten sein. Verwenden Sie nur AGM
A oder Gelzellen-Batterien, um das Risiko von Undichtigkeiten oder explosiven Bedingungen zu
verringern.

ANMERKUNG: Versiegelte Batterien bediirfen keiner Wartung. Entfernen Sie nicht die
Verschliisse.

Um eine Elektromobilbatterie auszutauschen:

WARNUNG! Batteriepole, Klemmen und Zubehorteile sind bleihaltiy oder beinhalten
Bleiverbindungen. Nach Arbeiten an den Batterien stets die Hande waschen.

Sitz und Heckteilabdeckung abmontieren.
Batteriebefestigungsband 16sen.

Trennen Sie das T-Griff Batteriekabel.

Batteriekabel von den Batteriepolen trennen.

Alte Batterie entfernen.

Neue Batterie in den Batterieschacht stellen.

Das rote Kabel an den Pluspol (+) der Batterie anschliel3en.

Nk L =
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V. BATTERIEN UND AUFLADUNG

8. Das schwarze Kabel an Minuspol (-) der Batterie anschlie3en.
9. SchlieBen Sie das T-Griff Batteriekabel wieder an.

10. Batteriebefestigungsband festmachen.

11. Sitzund Heckteilabdeckung montieren.

Warum bringen neue Batterien nicht gleich die volle Leistung?

Zyklenfeste Batterien verwenden eine andere chemische Technologie als Kraftfahrzeugbatterien, Nickelkadmium
Batterien (NiCad) oder andere herkommliche Batterien. Zyklenfeste Batterien wurden speziell dafiir entwickelt,
um Energie zu liefern, eine Entladung zu erlauben und eine relativ schnelle Aufladung zu erreichen.

Um Ihr Elektromobil und dessen spezifische elektrische Anforderungen mit den geeignetsten Batterien zu versorgen,
arbeiten wir eng mit unserem Batteriehersteller zusammen. Neue Batterien werden voll aufgeladen an unsere Kunden
ausgeliefert. Wahrend des Transportes konnen die Batterien extremen Temperaturschwankungen ausgesetzt werden,
welche die urspriingliche Leistung beeinflussen konnen. Hitze verringert die Spannung, durch Kélte wird die Abgabe
der vorhandenen Leistung verlangsamt und die Batterieladezeit verlangert.

Es kann einige Tage dauern, bevor die Temperatur der Batterien sich stabilisiert und der neuen Umgebungstemperatur
angepal3t hat. Dartiber hinaus sind einigen Nachladungen (Teilentladungen mit anschlieBenden Volladungen) notig,
um das kritische chemische Gleichgewicht zu schaffen, das fiir die Hochstleistung und eine lange Lebensdauer der
zyklenfesten Batterie erforderlich ist.

Um Ihre neuen Batterien flir maximale Leistung und Kapazitit vorzubereiten, befolgen Sie diese Schritte:

1. Vor der ersten Verwendung die neuen Batterien voll aufladen. Dadurch erreicht die Batterie 88% des
Leistungsniveaus.

2. Fahren Sie Ihr Elektromobil in einer sicheren Umgebung und fahren Sie zuerst langsam. Fahren Sie keine

weiten Strecken oder in unbekanntes Gebiet, bevor Sie sich an die Steuerung gewohnt haben und die Batterien

richtig eingelaufen sind.

Batterien nochmals voll aufladen. Die Batterien miissen jetzt iiber 90% ihres Leistungspotentials abgeben.

Ihr Elektromobil nochmals in Betrieb nehmen.

Batterien nochmals voll aufladen.

Nach vier oder fiinf Nachladungen erbringen die Batterien 100% ihrer Spitzenleistung und erreichen eine

langere Betriebsdauer.

o N kW

Wie ist es mit dem offentlichen Verkehr?
Wollen Sie offentliche Verkehrsmittel mit Threm Elektromobil benutzen, setzen Sie sich vorher mit dem
Verkehrsbetrieb in Verbindung, um eventuell spezifische Erfordernisse zu klaren.
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VOR DEM FAHRTANTRITT

B Haben Sie Ihre Batterien voll aufgeladen? Siehe V., Batterien und Aufladung.*

B [st der manuelle Freilaufhebel in der Antriebsstellung (nach unten)? Lassen Sie den manuellen Freilauthebel
niemals in der Freilaufstellung (nach oben), es sei denn Ihr Elektromobil wird geschoben.

DAS AUFSTEIGEN
1. Nehmen Sie den Schliissel aus dem Schlusselschalter.

Schliisselschalter zu entfernen. Hierdurch wird jegliches unerwartetes Anfahren durch

/2\ WARNUNG! Versuchen Sie nie auf lhr Elektromobil zu steigen ohne erst den Schliissel aus dem
unbeabsichtigte Beriihrung des Gashebels vermieden.

Stellen Sie sich neben Thr Elektromobil.

Entriegeln Sie den Sitzverschluf3 unter dem Sitz und drehen Sie die Sitzflache zu sich.
Achten Sie auf ein sicheres Einrasten des Sitzes.

Setzen Sie sich bequem und sicher auf den Sitz.

Wenn vorhanden, Sicherheitsgurt anlegen.

Entriegeln Sie den Sitzverschluf3 und drehen sie die Sitzflache in Fahrtrichtung.
Achten Sie auf ein sicheres Einrasten des Sitzes.

Stellen Sie Ihre Fuf3e sicher auf dem Boden.

O ® Nk W

EINSTELLUNGEN UND PRUFUNGEN VOR FAHRTANTRITT

Sitzen Sie bequem auf Threm Sitz? Siehe oben , Das Aufsteigen.*

Ist Thr Sitz in der richtige Hohe? Siehe VII. | Individuelle Anpassung.*

Ist der Sitz richtig eingerastet? Siehe VII. , Individuelle Anpassung.*

Ist der Lenker in einer flir Sie bequemen Stellung ausgerichtet und richtig arretiert? Siehe VIL. | Individuelle Anpassung
Ist der Schliissel in dem Schliisselschalter eingesteckt und in die Einschaltposition gedreht worden?
Funktioniert die Hupe?

Haben Sie freie Fahrt?

Haben Sie Thre Fahrt so geplant, um ungiinstige Oberfldchen und so viel Steigungen wie moglich zu vermeiden?

BETRIEB IHRES ELEKTROMOBILS

Halten Sie jederzeit wihrend der Fahrt beide Hiande an der Lenkkonsole und Thre FiiBe auf dem Trittbrett. Diese
Fahrposition erlaubt Thnen die bestmogliche Kontrolle iiber Thr Fahrzeug.

1. Geschwindigkeitsvorwahlschalter auf die von Thnen gewiinschte Geschwindigkeit stellen.

2. Entsprechende Gashebelseite mit Ihrem Daumen driicken.

3. Die elektromechanische Parkbremse wird automatisch ausgekuppelt und Thr Elektromobil wird zligig auf die
von Thnen mit dem Vorwahlschalter vorgewihlte Geschwindigkeit beschleunigt.

Um links zu fahren, ziehen Sie an dem linken Lenkergriff.

Um rechts zu fahren, ziehen Sie an dem rechten Lenkergriff.

Um geradeaus zu fahren, stellen Sie den Lenker in die Mitte.

Um anzuhalten, erst den Gashebel langsam loslassen. Falls Ihr Elektromobil mit einer Handbremse ausgestattet
ist, den Handbremsenhebel leicht driicken, um endgiltig zum Stillstand zu kommen. Die elektronischen Bremsen
rasten automatisch ein, sobald Thr Elektromobil zum Stillstand gekommen ist.

N ok
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ANMERKUNG: Die Riickwirtsgeschwindigkeit lhres Elektromobils ist langsamer als die jeweils
eingestellte Vorwirtsgeschwindigkeit.

DAS ABSTEIGEN

1. Thr Elektromobil zum Stillstand bringen.

2. Schlissel aus dem Schliisselschalter entfernen.

3. Entriegeln Sie den Sitzverschlu3 und drehen Sie die Sitzflache seitlich Ihres Elektromobils.

4. Achten Sie auf'ein sicheres Einrasten des Sitzes.

5. Wenn vorhanden, Sicherheitsgurt 16sen.

6. Steigen Sie vorsichtig und sicher ab und stellen Sie sich neben Ihr Elektromobil.

7. Umbei der niachsten Fahrt ein leichtes Aufsteigen zu ermoglichen, den Sitz in dieser Stellung lassen.

STROMSPARFUNKTION

Ihr Elektromobil ist mit einer energiesparenden automatischen Stromsparfunktion ausgestattet, um die Lebensdauer
der Batterie Thres Elektromobils zu erhalten. Sollten Sie versehentlich den Ziindschlussel im Schlisselschalter in
der,,On“ Stellung stehen lassen, Thr Elektromobil aber in den nachsten 20 Minuten nicht benutzen, schaltet sich die
Kontrolleinheit Thres Elektromobils automatisch aus. Das Beleuchtungssystem Ihres Elektromobils wird aber
weiterhin mit Strom versorgt, obwohl die Kontrolleinheit abgeschaltet hat.

Sollte die automatische Stromsparfunktion einmal eingetreten sein, beachten Sie bitte die folgenden Schritte, um
wieder in die normale Betriebsbedingung zurtickzukehren.

1. Schalten Sie den Schliissel in die ,,AUS* Stellung.

2. Drehen Sie den Schliissel zurtick in die ,, AN Stellung.
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Nachdem Sie sich an Thr Elektromobil und seine Féahigkeiten gewohnt haben, konnen Sie den Lenker, die Armlehnen

und den Sitz individuell einstellen.

Elektromobils einzustellen.

WARNUNG! Anderungen an der Elektronik diirfen nur von lhrem autorisierten Pride
Fachhandler vorgenommen werden, um eine Gefihrdung lhrer Sicherheit zu vermeiden.

A E WARNUNG! Entfernen Sie den Ziindschliissel aus dem Schliisselschalter, bevor Sie den Lenker an
lhrem Sitz einstellen. Versuchen Sie niemals, den Lenker oder den Sitz wahrend der Fahrt lhres

EINSTELLUNG DER LENKERWINKEL

Ihr Elektromobil ist mit einem drehbaren Lenker vorgesehen, der
das Einstellen in verschiedene Positionen zwischen dem Boden
des Elektromobils und der vordersten Sperre ermoglicht.

1. Lenkersicherungshebel hochziehen. Siehe Abb. 9.

2. Lenker in eine fuir Sie bequeme Position stellen.

3. Lenkersicherungshebel loslassen, um den Lenker zu sichern.

DREHPOSITION DES SITZES
Der Sitzarretierungshebel sichert den Sitz in den verschieden

Einstellpositionen.
1. Sitzarretierungshebel nach vorne driicken, um den Sitz zu
entriegeln.

2. Sitzin die gewiinschte Position drehen.
3. Umden Sitz zu verriegeln, den Sitzarretierungshebel fest
zurtickziehen.

EINSTELLUNG DER SITZTIEFE

Der Abstand zwischen dem Sitz und dem Lenker des Legend XL

kann durch das Vorwirts- oder Riickwértsschieben des Sitzes

eingestellt werden. Siehe Abb. 10.

1. Sitzentriegelungshebel nach auBBen ziehen.

2. Sitzentriegelungshebel halten und den Sitz vorwérts- oder
rickwiérts schieben.

3. Istder Sitzin der gewiinschten Position, Sitzarretierungshebel
loslassen.

LENKEREINSTELLUNGSHEBEL

Abb. 9. Einstellung de Lenkerwinkels

SITZARRETIERUNGSHEBEL NEIGUNGSHEBEL

Abb. 10. Sitzeinstellungen
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RUCKENLEHNENNEIGUNG VERSTELLEN

A

Um die verstellbare Riickenlehne einzustellen, befolgen Sie

diese Schritte (sieche Abb. 11):

1. Wihrend Sie mit Threm Riicken gegen die Riickenlehne
driicken, ziehen Sie an dem Neigungshebel und lehnen
sich vor oder zuriick, um den gewtlinschten
Riicklehnenwinkel einzustellen.

2. Ist die gewiinschte Fahrposition gefunden, den
Neigungshebel loslassen.

WARNUNG! Benutzen Sie lhr Elektromobil
nicht, wenn sich die Riickenlehne in einer
geneigten Stellung befindet.

WARNUNG! Driicken Sie lhren Riicken
wahrend der Neigungseinstellung stéindig
gegen die Riickenlehne.

EINSTELLUNG DES ARMLEHNENWINKELS
Die Armlehnenneigung Thres Elektromobils kann auf- oder

abwirts eingestellt werden, in dem Sie an dem
Armlehnenwinkel-Einstellrad drehen. Siehe Abbildung 12.

o

EINSTELLUNG DER SITZHOHE
Die Sitzhohe kann auf einer von drei moglichen Hohen in
Stufen von je ein Zoll (2,5 cm) eingestellt werden.

HINWEIS: Um das Auf- und Absteigen zu
erleichtern, konnen die Armlehnen auch
nach oben geschwenkt werden.

1. Elektromobil ausschalten und manuelle Freilauthebel auf
Antriebsmodus stellen.

2. Sitz aus der Sitzstiitze heben.

3. Losenund Entfernen der Sitzhohenverstellschraube und -
mutter.

4. Verschieben Sie die obere Sitzstiitze auf- oder abwarts in
der unteren Sitzstiitze.

5. Bringen Sie die Einstellocher der oberen und unteren
Sitzstiitzen in Ubereinstimmung.

6. Installierenund befestigen Sie Sitzhohenverstellschraube
und -mutter.

7. Montieren Sie den Sitz wieder und sicheren Sie ihn in der
gewiinschten Position.
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RUCKLEHNENNEIGUNGSHEBEL

I

Abbildung 11 Ricklehneneinstellung

| f — EINSTELLSCHEIBE

-
ia:-

Abb. 12. Einstellung des Armlehnenwinkels

SITZHOHENVERSTELLSCHRAUBE

OBERE SITZSTUTZE

SCHRAUBE-
MUTTER i

UNTERLEGSCHEIBE

Abb. 13. Einstellung der Sitzhdhe

UNTERLEGSCHEIBE

UNTERE SITZSTUTZE
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ELEKTRISCH VERSTELLBARER SITZ (OPTION)
Moglicherweise ist Thr Legend XL mit einem elektrisch verstellbaren Sitz ausgeriistet. Der Sitzstellantrieb ist
konzipiert, um den Sitz mit minimalem Aufwand hoch- und herunterzulassen.

Um den elektrisch verstellbaren Sitz zu betreiben:

Ihr Elektromobil auf einer ebenen Flache zum Stillstand bringen.

Bringen Sie den Schalter der Sitzverstellung in der Lenkerkonsole auf,, AN*

Um den Sitz hoch zu fahren, die Handgriffe festhalten und mit dem Daumen den rechten Gashebel driicken.
Ist die gewtinschte Hohe erreicht, den Gashebel loslassen.

Um den Sitz herunter zu fahren, die Handgriffe festhalten und mit dem Daumen den linken Gashebel driicken.
Ist die gewtinschte Hohe erreicht, den Gashebel loslassen.

Bevor Sie mit dem Elektromobil wieder losfahren, muf3 die Sitzverstellung ausgeschaltet sein und der Sitz sich
auf der niedrigsten Position befinden.

Nk L =

WARNUNG! Der elektrisch verstellbare Sitz darf nur im Stillstand und auf einer ebenen Flache
betrieben werden. Er dient dazu, das Erreichen von Objekten zu erleichtern.

Fiir lhre eigene Sicherheit miissen die folgenden Regeln genau beachtet werden.
[ ] Versuchen Sie niemals den Sitz wahrend der Fahrt hoch- oder herunterzulassen!
Den Powersitz nur auf einer ebenen Flache in Betrieb nehmen.

Nehmen Sie lhr Elektromobil niemals mit hochgefahrenem Sitz in Betrieb.
Es wird empfohlen, lhr Fahrzeug nur mit dem Sitz in der niedrigsten Position zu fahren.

RUCKHALTEGURT (OPTION)

Moglicherweise ist Ihr Elektromobil mit einem KFZ-typischen Ruckhaltegurt ausgeriistet,der dem Benutzer
angepalf3t werden kann. Siehe Abb. 14. Der Ruckhaltegurt wurde konzipiert, um ein Auf- oder Abwértsrutschen
des Fahrers zu verhindern.

Um den Ruckhaltegurt einzubauen (falls erforderlich): SITZBEFESTIGUNGSRIEMEN
2. Sitz umdrehen, um die Unterseite einzusehen. Siehe

Abb. 14.

3. Die zwei Schrauben am &uBersten Teil des
Sitzbefestigungsriemens 16sen und entfernen.

4. Aufbeiden Seiten des Sitzes je eine Schraube durch das
entsprechende Ende des Ruckhaltegurtes und dann wieder
durch den Sitzbefestigungsriemen stecken.

5. Schrauben wieder festziehen.

Um den Ruckhaltegurt anzupassen:

1. SchloBzunge in das SchlofBteil stecken, bis der
Schnellverschluf3 horbar einrastet.

2. Das Gurtband auf der rechten Seite bis auf die gewiinschte
Weite ziehen. Der Gurt soll stramm gezogen aber bequem

Sein. Abb 14. Einbau des Ruckhaltegurtes
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ZERLEGEN SITZ
Das Elektromobil kann in sieben Teile zerlegt werden: der

Sitz, das Vorderteil, das Hinterteil, die Heckteilabdeckung, .;-';H’ s
der Korb und die Batterien. Siehe Abb. 15. Stellen Sie Thr b . - Ay
Elektromobil auf einer Flache ab, die iiber geniigend n
Freiraum fiir das Bewegen der Teile, etwa 1,5 Meter um = LECKTEILABDECKUNG

das gesamte Fahrzeug herum, verfugt. Um einige der Teile .
hoch zu heben, werden Sie moglicherweise Hilfe benotigen. L

HINTERTEIL

Um das Elektromobil zerlegen zu konnen, werden keine
Werkzeuge benotigt. Das Zerlegen oder Zusammenbauen BATTERER c / _,;
Ihres Elektromobils sollte immer auf einer ebenen, trockenen KORB
Flache durchgefiihrt werden. Es sollte dabei geniigend

Freiraum vorhanden sein, damit Sie die Arbeit an dem VORDERTEIL
Elektromobil unbeschrankt durchfithren konnen. Denken
Sie bitte daran, dass ein zerlegtes Elektromobil mehr Platz
benotigt, als ein zusammengebautes Elektromobil.

Abb. 15. Legend XL (zerlegt)

WARNUNG! Das Heben von Gewichten iiber lhr Leistungsvermdgen hinaus kann zu Verletzungen
fiihren. Falls erforderlich, holen Sie bei der Zerlegung lhres Elektromobils Hilfe.

1. Manuelle Freilaufhebel in Antriebsmodus (nach unten) T-GRIFF BATTERIEKABEL
stellen. ZENTRALVERBINDUNGSKABEL

2. Ziehen Sie den Sitz hoch und entfernen Sie Thn von dem
Elektromobil.

3. Ziehen Sie vorsichtig das Gehduse hoch und entfernen
Sie es von dem hinteren Bereich Thres Elektromobils.

4. Batteriebefestigungsband l6sen.

5. Trennen Sie beide T-Griff Batteriekabel. Siehe
Abbildung 16.

6. Zentralverbindungskabel trennen. Siehe Abb. 16.

Abbildung 16. Kabelverbindungen

vor der Trennung der Baugruppen nicht korrekt durchgefiihrt worden sein, kann es zu dauerhaften

WARNUNG! Sollte das Losen der beiden T-Griff Batteriekabel und des Zentralverbindungskabels
(A) Schiden an lhrem Elektromobil fiihren.
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Entriegeln des KniehebelverschluBes

1. Entriegelungsknopf driicken und gleichzeitig den Kniehebelverschluf3 ziehen. Siehe Abb. 17 und 17A.
2. Losen Sie den KniehebelverschluBBbiigel von dem Haken.

3. Kniehebelverschluf3btigel tiber Kniehebelverschluf3 positionieren. Siehe Abb. 17B.

4. Lenker bis zum Boden des Elektromobils senken.

ENTRIEGELUNGSKNOPF KNIEHEBEL VERSCHLURBUGEL
KBIEHEBEL VERSCHLUR

Abb. 17. Kniehebelverschlul3 (zu) Abb. 17A.Kniehebelverschlu?  Abbildung 17B. Kniehebelverschluf?
(auf) gesichert.

Rahmenzerlegung

1. Sitzstiitze nach hinten driicken und das Heckteil des Elektromobils nach hinten schwenken bis dieses auf seiner
StoBstange senkrecht steht. Siehe Abb. 18.

2. Vorderteil soweit hochheben bis die unteren Stifte nicht mehr in thren Fithrungen sitzen. Siehe Abb. 19.

3. Vorderteil langsam und senkrecht von dem Heckteil entfernen.

Abb. 18. Positionierung des Rahmens Abb. 19. Trennen des Rahmens
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VIiil. ZERLEGEN UND ZUSAMMENBAUEN

ZUSAMMENBAU STIFT

1. Vorder- und Heckteil Ihres Elektromobils wie in Abb. 20
hinstellen.

2. Untere Fithrungen am Vorderteil mit den entsprechenden
Stiften vorne am Heckteil ausrichten.

KNIEHEBELVERSCHLUR

HINWEIS Das Hauptverbindungskabel so
G positionieren, daB beim Schwenken des

Heckteils nach vorme ein Einklemmen

zwischen den Rahmenhilften vermieden .
wird. Siehe Abb. 19. VERBINDUNGSKABEL DES

VORDEREN UND HINTEREN BAUGRUPPEN

3. Sitzstiitze festhalten und das Heckteil langsam nachvorne ~ Abb. 20. Rahmenteile

schwenken bis die oberen Stifte in ihren Fithrungen sitzen.

Siehe Abb. 18.
4. Lenker hochheben.
5. Kniehebelverschluf3 sichern. Siehe Abb. 17.

B Kniehebelverschluf3biigel senken.

B Kniehebelverschluf3 nach hinten driicken, bis er in

dieser Stellung verriegelt.

6. Verbinden Sie das Verbindungskabel der vorderen und

hinteren Baugruppen und beide T-Griff Batteriekabel.
7. Heckteilabdeckung montieren.
8. Sitz montieren und verriegeln.
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Jedes elekto-mechanische Gerét erfordert gelegentliche Funktionstests. Die meisten der auftretenden Probleme
aber konnen von dem Benutzer leicht behoben werden. Eine Vielzahl dieser wird durch nicht vollgeladene oder
tehlerhafte Batterien verursacht.

BLINKCODEDIAGNOSTIK

Die fuir Ihren Elektromobil entwickelte Blinkcodediagnostik ermoglicht Thnen, eine schnelle und einfache Fehlersuche
auszufithren. Sollte einer der folgenden Fehlerzustiande auftreten, wird das Status LED eine Blinkcodediagnose
anzeigen.

HINWEIS: Bevor lhr Elektromobil wieder in Betrieb genommen werden kann, mufl der
Fehlerzustand erst behoben und lhr Elektromobil erst aus- und eingeschaltet werden.

Blinkcode Fehlerzustand Losung
1) m Batteriekapazitat ist zu niedrig, um das | Batterien aufladen oder externes Ladegeréatkabel
Elektromobil zu betreiben oder das von der Steckdose trennen.
Ladegerat ist in Betrieb.
(2) mm Motor nicht angeschlossen Uberpriifen Sie alle Motoranschliisse.
(3) mmm Motorkabelfehler Wenden Sie sich an lhren autorisierten Pride
Fachhandler.
(6) ANEEEN Elektromobil wurde mit Ladegeratkabel vom Ladegerétsteckeranschluf}
angeschlossenem Ladegerét in Betrieb | trennen.
genommen.
(7) AaEEEEEN Versagen des Wenden Sie sich an lhren autorisierten Pride
Geschwindigkeitvorwahlschalters Fachhandler.
() INEEEEEN Interner Fehler der Kontrolleinheit Wenden Sie sich an Ihren autorisierten Pride
Fachhandler.
(O) IEEEEEEEN Bremsversagen - die Einstellung lhres Stellen Sie den Zindschlissel auf die ,AUS"
Elektromobil steht im Freilaufmodus. Position, driicken Sie dann die manuellen

Freilaufhebel in die (untere) Fahrposition und
starten Sie |hr Elektromobil erneut.

(10) naEEEEEEEEN Batterieliberspannung - Die Batterien Lassen Sie lhr Elektromobil im angeschaltetem
wurden Uberladen und das Zustand, um die Batterien auf einen
Elektromobil funktioniert nicht. entsprechenden Level zu entladen. Sollten die

Batterien nicht reagieren, wenden Sie sich an
lhren autorisierten Pride Fachhandler.

Was ist, wenn alle Systeme meines Elektromobils ‘tot’ zu sein scheinen?

B Kontrollieren Sie, ob der Schliissel in der Einschaltposition gedreht worden ist.

Batterien auf Volladung kontrollieren.

Hauptunterbrecher-Riickstellschalter driicken.

Stellen Sie sicher, dass beide T-Griff Batteriekabel griindlich an der Riickseite und den Batteriepolen befestigt

sind.

Kontrollieren Sie, ob das Zentralverbindungskabel an sein Stecker richtig angeschlossen ist. Siehe VIIL. | Zerlegen

und Zusammenbauen.

B Vergewissern Sie sich, dass der Stromsparmodus nicht eingeschaltet ist. Siehe V., Batterien und Aufladung.*

B 3A Sicherung im unteren Teil der Lenkerkonsole iiberpriifen. Siehe , Sicherungswechsel’ in X. | Pflege und
Wartung
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Beim Gasgeben fihrt das Elektromobil nicht, was kann das sein?

B [st der manuelle Freilauthebel nach oben gezogen, sind die Bremsen Ihres Elektromobils sowie die Stromzufuhr
zum Motor/ Differentialgetriebe abgeschaltet.

B Manueller Freilaufhebel nach unten driicken, dann das Elektromobil ausschalten und wieder einschalten um
den Normalbetrieb wiederherzustellen.

Der Hauptunterbrecher lost sich mehrmals aus, was kann ich tun? Siehe IV. ,,Ihr Elektromobil.*

B Die Batterien 6fter aufladen. Siehe V., Batterien und Aufladung.”

B Bei wiederholtem Auslosen der Sicherung einen Batterieladungstest von Threm autorisierten Pride Fachhéndler
aufbeiden Batterien durchfiihren lassen.

B Sie haben auch die Moglichkeit, selbst einen Batterieladungstest durchzuftihren. Batterieladungstestgerite sind
bei den meisten Autozubehorhandlern erhéltlich. Befolgen Sie die mitgelieferten Anweisungen.

B Fur Informationen iiber Batterietypen, siehe V., Batterien und Aufladung “oder III. ,, Technische Angaben.*

Beim Gasgeben fillt der Batterieanzeiger schlagartig ab und der Motor Liuft unruhig, woran
liegt das?

B Batterien voll aufladen. Siehe V., Batterien und Aufladung.*

B Lassen Sie von Ihrem autorisierten Pride Fachhandler einen Ladungstest jeglicher Batterien durchfiihren.

B Bzw. wie in der vorigen Frage erwahnt, haben Sie selbst die Moglichkeit einen Batterieladungstest durchfiihren.

Sollten Sie mit Threm Elektromobil Probleme haben, die Sie alleine nicht 16sen konnen, wenden Sie sich an Thren
autorisierten Pride Fachhéndler fiir Informationen, Wartung und Service.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

Ihr Elektromobil erfordert ein Minimum an Pflege und Wartung. Sollten Sie nicht in der Lage sein, die folgenden
Wartungen selbst durchzufiihren, wenden Sie sich bitte an Thren autorisierten Pride Fachhédndler, um einen
Wartungstermin zu vereinbaren. Folgende Bereiche benétigen eine regelméfBige Uberpriifung bzw. Wartung.

LUFTDRUCK
B Bei Luftbereifung ist es entscheidend, dass der Luftdruck immer in dem Bereich 2-2,4 bar gehalten wird.
B Kontrollieren Sie Ihre Elektromobilbereifung regelméfig auf Abnutzung.

WARNUNG! Es ist sehr wichtig, dass bei Luftbereifung immer ein Reifendruck von 2-2,4 bar
erhalten wird. Befiillen Sie die Reifen nicht in einem Zustand unter- oder oberhalb dieses
Bereiches. Zu niedriger Luftdruck kann zu einem Verlust der Kontrolle iiber das Fahrzeug fiihren
und Reifen mit Uberdruck kénnen platzen. Wird der Druckbereich zwischen 2-2,4 bar dauerhaft
nicht eingehalten, kann es zu Schiden an den Reifen oder der Bereifung kommen, die wiederum zu
ernsthaften Personenschaden oder Schiden an lhrem Elektromobil fithren kénnen.

AURENBEREICH
Bereiche der Prallflichen, Bereifung, Kanten und der Lenkerschutzgummi werden durch das gelegentliche Aufiragen
von Gummi- oder Vinylpflegemitteln gepflegt.

Reifenprofile lhres Elektromobils. Sie konnten gefahrlich rutschig werden und zu ernsthaften

f WARNUNG! Verwenden Sie keine Gummi- oder Vinylpflegemitel fiir die Sitzfliche oder
Personenschaden oder Schaden an lhrem Elektromobil fiihren.

BATTERIEPOLE UND STECKER

B Batterieanschliisse auf festen Sitz kontrollieren und auf Korrosion achten.
B Kontrollieren Sie, ob die Batterien richtig sitzen.

B Daraufachten, dass die Batteriepole nach hinten gerichtet sind.

KABEL

B Alle Kabelanschliisse regelmaBig tiberpriifen.

B Die Kabelisolierung regelmafig auf Verschleifs bzw. Schaden priifen.

B Uberlassen Sie die Reparatur und das Austausch von beschidigten Steckern, Anschliisse oder Isolierungen
Ihrem autorisierten Pride Fachhandler, bevor Sie Thr Elektromobil wieder in Betrieb nehmen.

ABS KUNSTSTOFFABDECKUNGEN

B Die vordere Lenkerabdeckung, Vorderteilabdeckung und Heckteilabdeckung sind aus bestandigem ABS
Kunststoff und mit hochentwickelter Urethanfarbe beschichtet.
B Um den Glanz der Abdeckungen zu erhalten, tragen Sie eine diinne Schicht Autopolitur auf.

ACHSENLAGER, ANTRIEBSBAUGRUPPE
Schmieren ist nicht notwendig, da diese Teile ab Werk geschmiert und abgedichtet sind.

KOHLEBURSTEN
Die Kohlebiirsten befinden sich in der Antriebsbaugruppe. Lassen Sie die Kohlebtirsten regelméafig von Thren
Pride Fachhindler auf Abnutzung tiberpriifen.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

KONSOLE, LADEGERAT UND HECKELEKTRONIK

B Diese Teile duirfen keiner Feuchtigkeit ausgesetzt werden.

B Wird ein Teil dennoch der Feuchtigkeit ausgesetzt, darf dieses erst nach vollstandigem Trocknen wieder in
Betrieb genommen werden.

SICHERUNGSWECHSEL

Ist eine Sicherung durchgebrannt:

B Sicherung herausziehen.

B Sicherung auf Durchbrennen tiberpriifen. Siehe Abb. 21 und 22.
B Fine neue Sicherung mit dem richtigen Nennwert einsetzen.

entsprechen. Bei MiBachtung der richtigen Werte kann es das elektrische System beschidigen

/2\ WARNUNG! Der Wert der ersetzten Sicherung mufl genau dem Wert der neuen Sicherung
und zu Personenschaden fiihren.

N

J\

0 0 0 0
Abb. 21. Betriebsfahige Sicherung Abb. 22. Durchgebrannte Sicherung
(auswechseln)

AUSTAUSCH DER LAMPEN

Die Lampen Ihres Elektromobils sind einfach auszutauschen. Benutzen Sie bitte nicht die handelstiblichen 12V
Glithlampen der Autoindustrie; Thr Elektromobil ist mit einem 24V Elektriksystem ausgestattet. Ersatzlampen konnen
Sie bei Ihrem autorisiertem Pride Fachhandler kauflich erwerben.

9 ANMERKUNG: Benutzen Sie nur 24V Gliihlampen.

B Entfernen Sie die Leuchtenabdeckung.

B Entfernen Sie vorsichtig die Lampe, indem Sie sie gerade herausziehen.
B Setzen Sie eine neue Lampe mit der gleichen Leistung (Watt) ein.

B Montieren Sie wieder die Leuchtenabdeckung.

LAGERUNG IHRES ELEKTROMOBILS

Sollten Sie beabsichtigen, Ihr Elektromobil fiir einen Zeitraum nicht zu benutzen, ist es das beste, die folgenden
Vorbereitungen zu treffen:

B [Laden Sie die Batterien vor der Lagerung voll auf.

Unterbrechen Sie die Batterien von Threm Elektromobil.

Lagern Sie Ihr Elektromobil in einer warmen, trockenen Umgebung.

Vermeiden Sie die Lagerung Ihres Elektromobils an Orten, wo es zu extremen Temperaturschwankungen
kommen kann.
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X. PFLEGE UND WARTUNG

WARNUNG! Vermeiden Sie Umgebungsbedingungen unter Null(0) Grad und laden Sie die Batterien
nie im gefrorenen Zustand. Das kann die Batterie beschéadigen und zu Personenschaden fiihren.

Fur eine langfristige Lagerung kann es von Vorteil sein, den Rahmen mit verschiedenen Unterlegholzern vom
Boden zu heben. Dies nimmt die Gewichtsbelastung von den Reifen und verringert die Moglichkeit des Aufiretens
von Druckstellen in den Bereichen, wo der Reifen den Boden bertihrt.
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X1. ZUBEHOR

ZUBEHOR
Fur Informationen beztiglich dieser Zubehorteile wenden Sie sich an Thren autorisierten Pride Fachhandler.

dd

DOPPEL STOCK-/KRUCKENHALTERUNG EINZEL STOCK-/KRUCKENHALTERUNG QUAD STOCKHALTERUNG

L &

WALKERHALTERUNG KRUCKENHALTERUNG (ARMLEHNE) SAUERSTOFFFLASCHENHALTERUNG

-

7,

HINTERERKORB BECHERHALTER LEUCHTFAHNE
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XIl. GARANTIE

ZWEI JAHRE GARANTIE
Bestandteile des Konstruktionsrahmens einschlieBlich der Sitzplatte, der Gabel, des Sitzrahmens und der
Schweillnihte. Der Antrieb einschlieBlich des Differentialgetriebes, des Motors und der Magnetbremsen.

EIN JAHR GARANTIE
12 Monate ab dem Kaufdatum hat Thr Pride Elektromobil uneingeschrankte Garantie auf Schiaden, die aus
Produktions- und Materialfehlern resultieren. Thre gesetzlichen Anspriiche bleiben von dieser Garantie unberiihrt.

EinschlieBlich der Bedienungsgerite und Batterieladegerite haben alle elektronischen Teile ein (1) Jahr Garantie.
Das Bedienungsgerit und das Batterieladegerat miissen von Ihrem autorisierten Pride Fachhéndler gewartet werden.
Alle Versuche diese Teile zu 6ffnen oder auseinanderzubauen, erloschen die entsprechenden Garantieanspriiche.

AUSSCHLUSS DER GEWAHRLEISTUNG

Von der Garantie ausgeschlossen sind Verschleif3teile und Teile, die wegen ihrer Abnutzung zu ersetzen sind (Reifen,
Gurte, Lampen, Polsterung, Kunststoffverkleidung, Kohlebiirsten, Sicherungen und Batterien), sowie die wegen
falschen Gebrauchs oder Mi3geschick entstehende Produktschéden, fiir die Pride und deren Vertreter keine
Verantwortung tragen. Diese Garantie gilt nicht fiir Arbeitskosten und Kundendienstleistungen.

BATTERIEN

Die Batterien haben eine Herstellergarantie von zwolf (12) Monaten.

Nicht gedeckt ist eine allméhliche Leistungsverschlechterung der Batterien wegen andauernden Entladungszustandes,
ihrer Aussetzung der Kélte fiir langere Zeit, oder ihrer Abnutzung infolge starken Gebrauchs.

SERVICELEISTUNG UND GARANTIESERVICE
Der Garantieservice kann durch Ihren autorisierten Pride Fachhandler gewéhrleistet werden. Fur Informationen
tiber die Kundendienstkosten wenden Sie sich bitte an Thren autorisierten Pride Fachhandler.

ERSATZTEILE / -EINHEITEN

Die Verfuigbarkeit von Ersatzteilen und Ersatzeinheiten ist Sache des Ermessens des Lieferanten und nicht des
Herstellers. Fur mehr Informationen beziiglich der Ersatzteile bzw. Ersatzeinheiten wenden Sie sich bitte an Thren
autorisierten Pride Fachhéandler.

ENTSORGUNG

Die Geriteverpackung wird der Wertstoffwiederverwendung zugefiihrt. Die Metallteile werden der
Altmetallverwertung zugefuihrt. Kunststoffteile werden der Kunstoffverwertung zugefiihrt. Die Entsorgung Thres
Elektromobils mufl Gemal3 den jeweiligen nationalen gesetzlichen Bestimmungen erfolgen. Erfragen Sie bitte bei
der Stadt-/ Gemeindeverwaltung nach ortlichen Entsorgungsunternehmen.
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